
Гекате тонко улыбнулся, когда заговорил: "Теперь ты знаешь, почему я здесь. Чувствуешь ли
ты, что можешь доверять мне, услышав это?" 

Марвин на минуту задумался, а затем кивнул головой в ответ: "Я уже доверяю тебе". 

"..." Геката моргнула в замешательстве.

Неужели все это самообъяснение было напрасным...?! 

"Ты сказал, что хочешь отомстить за него. Ты хотел отомстить за того, кого едва знал. Ты
хороший парень, потому что только хороший человек попытался бы сделать что-то настолько
бесполезное, как это", - вздохнул Марвин, и Гекате не мог не быть немного шокирован,
услышав это. 

Он был хорошим парнем...? 

Это должно быть самая большая шутка века...!!! 

"Ты все еще наивный и идиот. Может быть, я не хороший парень, а просто человек, который
хочет развлечься, убив несколько надоедливых грызунов", - насмешливо ответил Гекате. 

Марвин, услышав это, покачал головой и защитил Геката: "Ты не такой!". 

"..." 

У этого мальчика есть мозг или этаж наверху1 был совершенно пуст?! 

"Я почувствовал это по тому, как ты говорил... Ты делаешь это не потому, что хочешь
повеселиться, а потому, что тебе искренне жаль Альфиуса". 

Услышав это, Гекате сразу же потерял дар речи, и хотя он хотел отрицать это, он не мог
ничего сказать, так как знал, что чувство, которое заставило его пойти против одной из ив,
было именно чувством жалости.

Как бы Гекате ни пытался отрицать это, в конце концов, это был факт. 

Гекате действительно жалел Альфиуса, и именно по этой причине он был готов пойти на все,
чтобы найти настоящего виновника убийства великого Оргона. 

"Верьте во что хотите", - вздохнул Гекате, огрызаясь, - "В конце концов, делаю ли я это из
жалости или по доброй воле, не имеет значения". 

Марвин кивнул головой, услышав это, и, не отрывая взгляда от земли, проговорил: "Итак...

В конце концов, ты все еще планируешь помочь ему, чтобы вернуться в свой мир...?". 

Губы Гекаты изогнулись в небольшой улыбке, когда он услышал это, и, кивнув, он спросил: "Ты
будешь скучать по мне? Когда меня здесь больше не будет, ты даже не сможешь увидеть это
лицо своего друга". 

Марвин задохнулся, услышав это, но не осмелился прокомментировать. 

Гекат усмехнулся, почувствовав грусть и вину мальчика: "Не волнуйся, даже я не знаю, что
произойдет в конце. Я просто предполагаю, не более того". 



Это была правда. 

Гекате не представлял, что произойдет после того, как он найдет и осудит настоящего убийцу. 

Это было не его тело, и этот мир также не принадлежал ему. Альфиус просто попросил его об
услуге, а после того, как человек выполнил просьбу, разве они не должны были идти своей
дорогой?

Если тело Гекаты все еще было живо в его реальном мире, то он был уверен, что вернется
обратно после выполнения этой глупой услуги, но в худшем случае этого не произойдет. 

Все зависело от того, что имел в виду Альфиус, когда сказал "Умри вместо меня". 

Имел ли он в виду, что хочет, чтобы Геката умерла вместо Альфиуса, или же это означало,
чтобы тело Гекаты умерло вместо Альфиуса...? 

Если и то, и другое было не так, то что Альфиус пытался сказать...?! 

"Геката, после того, как мы избавимся от Асгариана... Ты можешь..." Мальчик тут же
остановил себя, вздохнул и покачал головой: "Забудь об этом. Я спрошу тебя позже". 

Гекате был немного шокирован, но мужчина не стал допрашивать Марвина. 

Гекате щелкнул языком, решив, наконец, положить конец этому разговору: "Давайте вернемся
в дом. Завтрак ждет". 

Не дожидаясь ответа мальчика, Гекате первым зашагал вперед и направился обратно в
здание. 

Марвин был немного ошеломлен, но в конце концов мальчик смог последовать за Гекатой. 

На этот раз ЛэйЛэй на кухне уже не было, и только хозяйка была там со свежими
бутербродами с курицей. 

Гекате вздохнул с облегчением, увидев бутерброды с курицей без костей и без подгоревшей
кожи. 

"Большое спасибо за это", - поблагодарил Гекате, беря бутерброд и откусывая от него кусочек. 

Вкусная начинка таяла на языке, и Гекате показалось, что он снова стал ребенком, который
впервые попробовал такой бутерброд с курицей. 

Самое приятное: На этот раз не было слышно хруста костей...! 

Женщина захихикала, увидев, как Гекате с удовольствием ест завтрак, который она быстро
приготовила для него. 

Марвин дважды кашлянул, сидя рядом с Гекатой, и выжидающе посмотрел на женщину. 

"А?" Хозяйка тут же перестала смеяться, увидев, что Марвин просто сидит и смотрит на нее:
"Ты сегодня здесь ешь...?".

Казалось, что с тех пор, как мальчик переехал, он ни разу не завтракал здесь, поэтому было



вполне естественно, что женщина была шокирована, увидев его сидящим здесь. 

Марвин ничего не сказал и даже не потрудился отвести взгляд, продолжая смотреть на
женщину. 

Гекате почти хотелось рассмеяться при виде этой неловкой сцены, но он был слишком занят
тем, что набивал лицо вкусным сэндвичем с курицей. 

Хозяйка проглотила, посмотрев на Геката и Марвина, и осторожно спросила: "У меня осталось
несколько бутербродов... Вы не против...?" 

Марвин ничего не сказал, но кивнул головой в ответ. 

Хозяйка тут же качнула головой вверх-вниз и направилась на кухню, а затем вернулась с
тарелкой, наполненной еще двумя бутербродами. 

Похоже, хозяйка немного боялась Марвина, и это было заметно по тому, как дрожала ее рука,
когда она ставила перед ним тарелку. 

Гекате был немного удивлен тем, что женщина боялась Марвина, но не боялась Гекате... 

Он не знал, должен ли он был чувствовать себя оскорбленным из-за этого, но ему было
определенно немного обидно узнать, что он даже не так страшен, как такой подросток, как
Марвин. 

Гекате посмотрел в сторону Марвина, и его глаза сузились на мальчика, когда он
анализировал его, прежде чем опустить взгляд на свое собственное тело. 

"..." 

У Марвина, конечно, было тело подростка, но он был из тех подростков, у которых тело
атлетически сложенного студента, в то время как Альфиус был худым... 

Гекате это не нравилось... 

Мужчина закрыл глаза и попытался успокоиться, уверяя себя, что если бы это было его
настоящее тело, Марвину никогда бы не удалось победить в этой дисциплине...! 

Черт... Альфиусу действительно следовало пить молоко и больше заниматься спортом! 

Марвин не стал жаловаться, взял бутерброд и начал есть, однако его реакция не была такой
радостной, как реакция Гекаты. Он был просто... мертвой. 

В выражении его лица не было никаких изменений, и все его поведение казалось просто
неизменным, как будто он даже не чувствовал вкуса куриного сэндвича. 

Но по какой-то причине хозяйка выглядела счастливой, видя, как мужчина ест
приготовленный ею завтрак. 

"Вам всегда здесь рады", - обрадовалась женщина, сообщив: "Оплата за еду уже включена в
арендную плату, так что вы зря едите на улице". 

Казалось, что, хотя она и сказала все это, она не ожидала, что мальчик согласится, однако



хозяйка была приятно удивлена, увидев, как Марвин кивнул головой, соглашаясь с женщиной. 

"..." 

Гекате хихикнул, заметив этот обмен мнениями между ними. 

Хотя Геката начала есть первой, Марвин закончил первым, и как только мальчик закончил
есть, он вернулся в комнату, даже не поблагодарив женщину за еду. 

Как только мальчик скрылся из виду, хозяйка тут же села напротив Гекаты и наклонилась
поближе к мужчине, спрашивая шепотом: "Что это с вами двумя? Я думала, вы вышли
сражаться! Почему он так себя ведет? Ты победил? Ты победил его?" 

Геката, которого бомбардировали все эти вопросы, вздохнул, покачал головой, а затем кивнул,
пытаясь ответить туманно: "Это вроде того...". 

"Что вроде?!" Женщина нахмурилась, повторяя и требуя объяснений.

"Если рассматривать это как бой, то я победил", - ухмыльнулся Геката, уверенно ответив и
встав со стула. 

"..." 

Хозяйка задохнулась, услышав это, и ее взгляд прошелся по телу мужчины, заставив Геката
нахмуриться. 

Хотя женщина не задала вопроса, вопрос, который она хотела задать, ясно читался на ее лице. 

Ты уверен, что победил, мальчик...?

"..."

Гекате тонко улыбнулся, когда заговорил: "Теперь ты знаешь, почему я здесь. Чувствуешь ли
ты, что можешь доверять мне, услышав это?" 

Марвин на минуту задумался, а затем кивнул головой в ответ: "Я уже доверяю тебе". 

"..." Геката моргнула в замешательстве.

Неужели все это самообъяснение было напрасным...?! 

"Ты сказал, что хочешь отомстить за него. Ты хотел отомстить за того, кого едва знал. Ты
хороший парень, потому что только хороший человек попытался бы сделать что-то настолько
бесполезное, как это", - вздохнул Марвин, и Гекате не мог не быть немного шокирован,
услышав это. 

Он был хорошим парнем...? 

Это должно быть самая большая шутка века...!!! 

"Ты все еще наивный и идиот. Может быть, я не хороший парень, а просто человек, который
хочет развлечься, убив несколько надоедливых грызунов", - насмешливо ответил Гекате. 



Марвин, услышав это, покачал головой и защитил Геката: "Ты не такой!". 

"..." 

У этого мальчика есть мозг или этаж наверху1 был совершенно пуст?! 

"Я почувствовал это по тому, как ты говорил... Ты делаешь это не потому, что хочешь
повеселиться, а потому что тебе искренне жаль Альфиуса". 

Услышав это, Гекате сразу же потерял дар речи, и хотя он хотел отрицать это, он не мог
ничего сказать, так как знал, что чувство, которое заставило его пойти против одной из ив,
было именно чувством жалости.

Как бы Гекате ни пытался отрицать это, в конце концов, это был факт. 

Гекате действительно жалел Альфиуса, и именно по этой причине он был готов пойти на все,
чтобы найти настоящего виновника убийства великого Оргона. 

"Верьте во что хотите", - вздохнул Гекате, огрызаясь, - "В конце концов, делаю ли я это из
жалости или по доброй воле, не имеет значения". 

Марвин кивнул головой, услышав это, и, не отрывая глаз от земли, проговорил: "Итак...

В конце концов, ты все еще планируешь помочь ему, чтобы вернуться в свой мир...?". 

Губы Гекаты изогнулись в небольшой улыбке, когда он услышал это, и, кивнув, он спросил: "Ты
будешь скучать по мне? Когда меня здесь больше не будет, ты даже не сможешь увидеть это
лицо своего друга". 

Марвин задохнулся, услышав это, но не осмелился прокомментировать. 

Гекат усмехнулся, почувствовав грусть и вину мальчика: "Не волнуйся, даже я не знаю, что
произойдет в конце. Я просто предполагаю, не более того". 

Это была правда. 

Гекате не представлял, что произойдет после того, как он найдет и осудит настоящего убийцу. 

Это было не его тело, и этот мир также не принадлежал ему. Альфиус просто попросил его об
услуге, а после того, как человек выполнил просьбу, разве они не должны были идти своей
дорогой?

Если тело Гекаты все еще было живо в его реальном мире, то он был уверен, что вернется
обратно после выполнения этой глупой услуги, но в худшем случае этого не произойдет. 

Все зависело от того, что имел в виду Альфиус, когда сказал "Умри вместо меня". 

Имел ли он в виду, что хочет, чтобы Геката умерла вместо Альфиуса, или же это означало,
чтобы тело Гекаты умерло вместо Альфиуса...? 

Если и то, и другое было не так, то что Альфиус пытался сказать...?! 

"Геката, после того, как мы избавимся от Асгариана... Ты можешь..." Мальчик тут же
остановил себя, вздохнул и покачал головой: "Забудь об этом. Я спрошу тебя позже". 



Гекате был немного шокирован, но мужчина не стал допрашивать Марвина. 

Гекате щелкнул языком, решив, наконец, положить конец этому разговору: "Давайте вернемся
в дом. Завтрак ждет". 

Не дожидаясь ответа мальчика, Гекате первым зашагал вперед и направился обратно в
здание. 

Марвин был немного ошеломлен, но в конце концов мальчик смог последовать за Гекатой. 

На этот раз ЛэйЛэй на кухне уже не было, и только хозяйка была там со свежими
бутербродами с курицей. 

Гекате вздохнул с облегчением, увидев бутерброды с курицей без костей и без подгоревшей
кожи. 

"Большое спасибо за это", - поблагодарил Гекате, беря бутерброд и откусывая от него кусочек. 

Вкусная начинка таяла на языке, и Гекате показалось, что он снова стал ребенком, который
впервые попробовал такой бутерброд с курицей. 

И что самое приятное: На этот раз не было слышно хруста костей...! 

Женщина захихикала, увидев, как Гекате с удовольствием ест завтрак, который она быстро
приготовила для него. 

Марвин дважды кашлянул, сидя рядом с Гекатой, и выжидающе посмотрел на женщину. 

"А?" Хозяйка тут же перестала смеяться, увидев, что Марвин просто сидит и смотрит на нее:
"Ты сегодня здесь ешь...?".

Казалось, что с тех пор, как мальчик переехал, он ни разу не завтракал здесь, поэтому было
вполне естественно, что женщина была шокирована, увидев его сидящим здесь. 

Марвин ничего не сказал и даже не потрудился отвести взгляд, продолжая смотреть на
женщину. 

Гекате почти хотелось рассмеяться при виде этой неловкой сцены, но он был слишком занят,
набивая лицо вкусным куриным сэндвичем. 

Хозяйка проглотила, посмотрев на Геката и Марвина, и осторожно спросила: "У меня осталось
несколько бутербродов... Вы не против...?" 

Марвин ничего не сказал, но кивнул головой в ответ. 

Хозяйка тут же качнула головой вверх-вниз и направилась на кухню, а затем вернулась с
тарелкой, наполненной еще двумя бутербродами. 

Похоже, хозяйка немного боялась Марвина, и это было заметно по тому, как дрожала ее рука,
когда она ставила перед ним тарелку. 

Гекате был немного удивлен тем, что женщина боялась Марвина, но не боялась Гекате... 



Он не знал, должен ли он был чувствовать себя оскорбленным из-за этого, но ему было
определенно немного обидно узнать, что он даже не так страшен, как такой подросток, как
Марвин. 

Гекате посмотрел в сторону Марвина, и его глаза сузились на мальчика, когда он
анализировал его, прежде чем опустить взгляд на свое собственное тело. 

"..." 

Марвин, конечно, имел тело подростка, но он был из тех, кто имеет тело атлетически
сложенного студента, в то время как Альфиус был худым... 

Гекате это не нравилось... 

Мужчина закрыл глаза и попытался успокоиться, уверяя себя, что если бы это было его
настоящее тело, Марвину никогда бы не удалось победить в этой дисциплине...! 

Черт... Альфиусу действительно следовало пить молоко и больше заниматься спортом! 

Марвин не стал жаловаться, взял бутерброд и начал есть, однако его реакция не была такой
радостной, как реакция Гекаты. Он был просто... мертвой. 

В выражении его лица не было никаких изменений, и все его поведение казалось просто
неизменным, как будто он даже не чувствовал вкуса куриного сэндвича. 

Но по какой-то причине хозяйка выглядела счастливой, видя, как мужчина ест
приготовленный ею завтрак. 

"Вам всегда здесь рады", - просияла женщина, сообщив: "Оплата за еду уже включена в
арендную плату, так что вы зря едите на улице". 

Казалось, что, хотя она и сказала все это, она не ожидала, что мальчик согласится, однако
хозяйка была приятно удивлена, увидев, как Марвин кивнул головой, соглашаясь с женщиной. 

"..." 

Гекате хихикнул, заметив этот обмен мнениями между ними. 

Хотя Геката начала есть первой, Марвин закончил первым, и как только мальчик закончил
есть, он вернулся в комнату, даже не поблагодарив женщину за еду. 

Как только мальчик скрылся из виду, хозяйка тут же села напротив Гекаты и наклонилась
поближе к мужчине, спрашивая шепотом: "Что это с вами двумя? Я думала, вы вышли
сражаться! Почему он так себя ведет? Ты победил? Ты победил его?" 

Геката, которого бомбардировали все эти вопросы, вздохнул, покачал головой, а затем кивнул,
пытаясь ответить туманно: "Это вроде того...". 

"Что вроде?!" Женщина нахмурилась, повторяя и требуя объяснений.

"Если рассматривать это как поединок, то я победил", - ухмыльнулся Геката, уверенно ответив
и встав со стула. 



"..." 

Хозяйка задохнулась, услышав это, и ее взгляд прошелся по телу мужчины, заставив Геката
нахмуриться. 

Хотя женщина не задала вопроса, вопрос, который она хотела задать, ясно читался на ее лице. 

Ты уверен, что победил, мальчик...?

"..."

http://tl.rulate.ru/book/69845/2464532


